Ciuleandra Ruminien / Muntenia
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(strigat.) Foaie verde siminoc, tine-{i Ciuleandra pe loc, s-inc odata, mai, baieti, hop s-asa, s-asa!
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accelerando...

(strigaruri) Foaie verde siminoc, tine-{i Ciuleandra pe loc.
Refrain: S-inc-odata, mai, baieti, hop s-asa s-asa!

Tineti-o flacai asa, pind n-ajunge puica.
Intériti-o nitelus, ca ajunge acus-acus.

Mai intariti-o de-un pas, c-a ajuns si n-a ramas.
Doua fire, doua paie, luati Ciuleandra la bataie.
Tot asa, ca nu ma las, ca sint cu puica pe-un pas.
Doua fire, doua paie, ia Ciuleandra la bataie.
(instr.)

S-inc-odata mai baieti, hop s-asa s-asa!

aus den Tanzprogrammen von Theodor Vasilescu, Silviu Ciuciumis, Mihai & Alexandru David, Daniel Sandu
nach der Aufnahme von Maria Tanase mit dem Orchestra Nicusor Predescu, Electrecord EPA 2190 (single, 1957)
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Ciuleandra / Text

Foaie verde siminoc,
tine-ti Ciuleandra pe loc.

Refrain: S-inc-odata, mai, baieti,
hop s-asa s-asa!

Tineti-o flacai asa,
pina n-ajunge puica.

Intariti-o nitelus,
ca ajunge acus-acus.

Mai intariti-o de-un pas,

c-a ajuns $i n-a ramas. Griines Blait der Strohblume,
halte die Ciuleandra an Ort und Stelle.
Refrain: Und nochmal, Burschen, hopp so-und-so.

Doua ﬁre, doua paie, Tanzt so, Jungs, bis mein Schatz aufgeholt hat.
. . o . Ein bisschen schneller jetzt, weil sie mich gleich eingeholt hat.
luatl Ciuleandra la bataie. Schneller, einen Schritt mehr, sie holte auf und blieb nicht da.

Zwei Biischel, zwei Strohhalme, schlagt die Ciuleandra.
Spielt es so, lasst nicht nach. Ich bin im gleichen Schritt

Tot asa, ca nu ma las, wie mein Schatz.
v A . Zwei Biischel, zwei Strohhalme, schlagt die Ciuleandra.
ca sint cu pUICa pe—un paS.

Dou.a flre’ doua pale’_ Green leaf of strawflower, keep the Ciuleandra in place.
1a Ciuleandra la bataie. Refrain: And once again boys, hop-and-so-and-so.
Keep it like that, lads, until my darling catches up.

Strengthen it (fasten it) just a little, she is close to catch up.

(instr.)
Fasten it, one more step, she caught up, but didn't stay.
Two tufts, two straws, beat the Ciuleandra.
S_inc_odaté mél béletl, Keep it like that, don't let it dqwn, I'm at.the
same step with my darling.
hOp S-asa s-asa! Two tufts, two straws, beat the Ciuleandra now.
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